HD Camera

SMART WATCH
H10

NO SMARTPHONE
OR APP NEEDED!

Quick Three Steps

First use: Ensure sufficient battery. If it fails to power on due to low battery,-
connect the charger to charge the device.

Short-press dial to enter main menu; double-tap main menu to switch styles;
short-press any page to return step by step.

Left shortcut key: Short-press on dial to enter camera; short-press in
2nd/3rd-level interfaces to return to dial.

MENU FUNCTION

Pedometer

Records real-time daily steps, distance and goals; the distribution
chart shows hourly data from 0:00 to 23:00.

Sleeping

Displays weekly sleep records locally on the sleep details page (deep sleep,
light sleep, awake time all recorded in detail). Note: Sleep data is uploaded
only when wearing the bracelet to sleep, and detection starts at 10 PM.

Calculator
Enter values/operators to perform calculations

Stopwatch
Enter the stopwatch and click the Start button to begin timing (The stopwatch
can be used for segmented timing.); click Pause to stop; ming.

Camera

4 1. Enter camera, preview after shooting—save or delete. 2. Tap photos in album
to preview (swipe left/right); set as watch face background, adjust time position

freely (max 10 photos stored).

>, Game
Comes with multiple puzzle and fun games built-in.

» Alarm Clock

. Default 8 AM alarm (disabled by default); manually add up to 5 alarms. The
bracelet will remind you at the set times.

™ Timer
. 6 default timer durations + custom timing; start/pause timing, end page
pops up when finished; set up to 3 custom timers manually.

Calendar
Swipe up/down to switch last/next month; swipe right to exit.

Dear Parents,

We understand that your child's education and development are very

important. That's why we've added features tailored to help develop the
skills that are needed at this stage in their lives and motivate them to be
the best they can be. We thank you for trusting us with this important
task-helping your child to have fun and learn at the same time!

Durable Design

Interactive Screen For everyday wear and play

&

Rechargeable Battery

SETTING

1. View device info 2. Set any language

3. Set custom time 4. 12/24H format
5. Set custom date
6. Return to dial: Multiple options, auto-returns after set idle time

7. Factory reset: Clears all data (e.g., step count)

8. Power off: Long-press power key for shutdown menu

Display & Brightness Settings: 1. Brightness Adjustment: Customize brightness
as needed 2. Raise to Wake: Lights up screen when raising wrist (screen off
mode) 3. Backlight Duration: Multiple options, auto-off after set time

Precautions

o 1. Not for bathing/swimming.

o 2. Charge with included cable.

¢ 3. Avoid prolonged exposure to high humidity/extreme temperatures.

MULTIPLE GAMES

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Precautions

Not suitable for wearing during bathing or swimming. Do not

expose the bracelet to high humidity, extreme temperatures
(high or low) for a long time. Charge with the included
charging cable.

A Warn:

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide rea-
sonable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates, uses and can radi-
ate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interfer-
ence to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures

Important: Change or maodifications not expressly APProved

by the manufacturer responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.
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MENUFUNKTION DE ZH

Schrittzahler

Erfasst in Echtzeit die taglichen Schritte, die zurlickgelegte Distanz und die
erreichten Ziele; das Verteilungsdiagramm zeigt stiindliche Daten von 0:00 bis
23:00 Uhr.

Schlafen

Die wochentlichen Schlafdaten werden lokal auf der Seite mit den Schlafdetails
angezeigt (Tiefschlaf, leichter Schlaf und Wachphasen werden detailliert
erfasst). Hinweis: Schlafdaten werden nur hochgeladen, wenn das Armband
beim Schlafen getragen wird. Die Erfassung beginnt um 22:00 Uhr.

Kalkulator
Geben Sie Werte/Operatoren ein, um Berechnungen durchzufihren.

Kamera
1. Kamera 6ffnen, nach der Aufnahme eine Vorschau anzeigen — speichern oder
|6schen. 2. Fotos im Album antippen, um eine Vorschau anzuzeigen (nach

sen (maximal 10 Fotos speicherbar).

Camera

4 1. Enter camera, preview after shooting—save or delete. 2. Tap photos in album
to preview (swipe left/right); set as watch face background, adjust time position

freely (max 10 photos stored).

> Spiel
Enthalt zahlreiche integrierte Puzzle- und Unterhaltungsspiele.

Py ""'"".»\n Wecker
- StandardmaBiger Wecker um 8 Uhr (standardméaBig deaktiviert); bis zu 5
Wecker manuell hinzufiigen. Das Armband erinnert Sie zu den eingestellten

Zeiten.
S, Timer
oy 6 Standard-Timerdauern + benutzerdefinierte Zeiteinstellungen;

Start-/Pause-Zeiteinstellung, Endseite erscheint nach Ablauf der Zeit; bis zu 3
benutzerdefinierte Timer kdnnen manuell eingerichtet werden.
Kalender

Durch Wischen nach oben/unten wechseln Sie zwischen dem letzten und dem
nachsten Monat; durch Wischen nach rechts verlassen Sie die Ansicht.

Liebe Eltern,

Wir wissen, wie wichtig lhnen die Bildung und Entwicklung lhres Kindes

sind. Deshalb haben wir Funktionen integriert, die speziell darauf aus-
gerichtet sind, die in dieser Lebensphase benotigten Fahigkeiten zu
fordern und lhr Kind zu motivieren, sein volles Potenzial auszuschopfen.
Vielen Dank fur lhr Vertrauen in uns - wir helfen lhrem Kind, spielerisch

zu lernen!

Robustes Design

Interaktiver Bildschirm Fir den Alltag und zum Spielen

&

links/rechts wischen); als Zifferblatthintergrund festlegen, Zeitposition frei anpas-

Wiederaufladbarer Akku

EINSTELLUNG

1. Gerateinformationen anzeigen 2. Beliebige Sprache einstellen

3. Benutzerdefinierte Zeit einstellen 4, 12/24-Stunden-Format

5. Benutzerdefiniertes Datum festlegen

6. Riickkehr zur Wahlfunktion: Mehrere Optionen, automatische Riickkehr nach
eingestellter Leerlaufzeit

7. Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Loscht alle Daten (z. B. Schrittzahler)

8. Ausschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um das Ausschaltmenii
anzuzeigen.

Anzeige- und Helligkeitseinstellungen: 1. Helligkeitsanpassung: Passen Sie die Helligkeit
nach Bedarf an. 2. Aktivierung durch Anheben: Schaltet den Bildschirm beim Anheben
des Handgelenks ein (Bildschirm aus-Modus). 3. Hintergrundbeleuchtungsdauer: Mehre-
re Optionen, automatische Abschaltung nach eingestellter Zeit.

VorsichtsmaBnahmen

o 1. Nicht zum Baden/Schwimmen geeignet.

o 2. Mit dem mitgelieferten Kabel aufladen.

3. Vermeiden Sie langeren Aufenthalt in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit/ex-
tremen Temperaturen.

MULTIPLE GAMES

FONCTION DU MENU FR

Pédometre
Enregistre en temps réel les pas, la distance et les objectifs quotidiens ; le
graphique de répartition affiche les données horaires de 0h00 a 23h00.

Dormir

Affiche les données de sommeil hebdomadaires directement sur la page
dédiée (sommeil profond, sommeil léger et périodes d'éveil sont enregistrés en
detail). Remarque : les données de sommeil ne sont téléchargées que lorsque
le bracelet est porté pendant le sommeil, et la détection commence a 22 h.

Calculatrice
Saisissez les valeurs/opérateurs pour effectuer les calculs.

Chronometre

Saisissez le chronometre et cliquez sur le bouton Démarrer pour lancer le
chronométrage (Le chronometre peut étre utilisé pour un chronométrage
segmente.) ; cliquez sur Pause pour arréter ; ming.

Caméra

4 1. Ouvrez l'appareil photo, prévisualisez la photo aprés la prise de vue, puis enregis-
trez-la ou supprimez-la. 2. Appuyez sur les photos dans I'album pour les prévisualis-

er (balayez vers la gauche ou la droite) ; définissez-les comme fond d'écran de la

montre et ajustez librement la position de I'heure (10 photos maximum).

> Jeu
Comprend de nombreux jeux de puzzle et jeux amusants intégrés.

Pl ml.‘_\ Réveil

' . Alarme par défaut a 8 h (désactivée par défaut) ; vous pouvez ajouter manuel-
lement jusqu’ a5 alarmes. Le bracelet vous rappellera aux heures program-
mées.

=" Minuteur

. 6 durées de minuterie par défaut + minuterie personnalisée ; démarrage/pause
de la minuterie, la page de fin's" affiche une fois terminée ; possibilité de
configurer manuellement jusqu’ a 3 minuteries personnalisées.

Calendrier

Balayez vers le haut/bas pour basculer entre le mois dernier et le mois

suivant ; balayez vers la droite pour quitter.

Chers parents,

Nous comprenons I'importance que vous accordez a I'éducation et au
développement de votre enfant. C'est pourquoi nous avons intégré des
fonctionnalités congues pour I'aider a acquérir les compétences nécessaires
a ce stade de sa vie et le motiver a donner le meilleur de lui-méme. Nous
vous remercions de nous confier cette mission essentielle : permettre a
votre enfant d'apprendre en s'amusant !

Conception durable

Ecran interactif Pour un usage quotidien et pour jouer

&

Batterie rechargeable

PARAMETRE

1. Afficher les informations de I'appareil 2. Choisissez n'importe quelle langue.

3. Définir une heure personnalisée 4. Format 12/24 heures

5. Définir une date personnalisée

6. Retour au numéroteur : Plusieurs options, retour automatique apres une
période d' inactivité définie
7. Réinitialisation d'usine : Efface toutes les données (par exemple, le nombre de pas)

8. Mise hors tension : Appuyez longuement sur le bouton d’ alimentation pour
accéder au menu d’ arrét.

Parametres d'affichage et de luminosité : 1. Réglage de la luminosité : Personnalisez la
luminosité selon vos besoins. 2. Réveil par le poignet : Allume I'écran lorsque vous levez le
poignet (écran éteint). 3. Durée du rétroéclairage : Plusieurs options, extinction automa-
tique apres une durée définie.

Précautions

o 1. Ne convient pas pour la baignade/la natation.

o 2.Rechargez avec le cable inclus.

& 3. Evitez toute exposition prolongée a une humidité élevée ou a des températures extrémes.

JEUX MULTIPLES




This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement

The device has been evaluatec to meel general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.



